uhradit objednavateflovi v plnej vyske do dvadsat’ (20) dni od dorucenia jej vyuctovania
zhotovitelovi.

V pripade, ak je dodavatel platcom DPH v SR a vo vazbe na § 69 ods. 14 a 15 Zakona o
DPH bude dodavatel zverejneny na stranke Finanéného riaditelstva SR v Zozname
platitelov dane z DPH, u ktorych nastali dovody na zrusenie registracie (dalej ,zoznam®),
je objednavatel oprdvneny zadrzat' sumu zodpovedajucu hodnote DPH zo v8etkych
fakturovanych plneni s datumom vzniku darfiove] povinnosti ku dnhu zverejnenia
dodavatela vtomto zozname, ako i po tomto datume. Takto zadrzana suma bude
uhradena dodavatelovi odpisanim z Uétu objednavatela najneskdr druhy pracovny den
po doruceni potvrdenia danového uradu t.j. spravcu dane dodavatela podla Dafového
poriadku, ktorym dodavatel preukaze objednavatelovi, Ze DPH uvedena v predmetnych
fakturach vystavenych pre objednavatela bola v plnom rozsahu uhradena spravcovi dane
alebo v den splatnosti prisludnej faktdry, podla toho, ktord skutotnost nastane neskér.
Zadrzanie Uhrady sumy zodpovedajlucej hodnote DPH v zmysle vy$Sie uvedeného sa
nepovazuje za omeskanie objednavatela s Uhradou faktiry. Ak objednavatel v désledku
zakonného ruéenia za DPH uhradi DPH za dodavatela na zaklade rozhodnutia spravecu
dane, vyuctuje takto zaplatend DPH vratane prisluSenstva dodavatelovi titulom nahrady
Skody atakto vzniknutl pohladavku je objednavatel opravneny zapoditat oproti
akemukolvek zavazku, ktory eviduje voéi dodavatelovi, ato aj pred lehotou splatnosti
takého zavazku. Ak po uhrade DPH objednavatelom v désledku zakonného ruéenia za
DPH déjde k uhrade DPH aj zo strany dodavatela jeho spravcovi dane a ten vrati DPH
resp. jej Cast objednavatelovi, objednavatel vystavi vo vySke jemu vratenej sumy
dobropis k fakture, ktorou bola vyuétovana nahrada skody dodavatelovi a tito sumu mu
vrati.

V.
AUDITNA KLAUZULA

Zhotovitel je povinny viest presné a Uplné knihy a zaznamy (v pisomnej, elektronickej,
alebo inej forme) sulvisiace s vykonavanou pracou, véetkymi Ciastkami fakturovanymi
objednavatelovi podfa zmluvy ainymi skutoénostami tykajucimi sa zmluvy alebo
obchodnych vztahov medzi objednavatelom a zhotovitelom (dalej len  knihy
a zaznamy").

Také knihy a zaznamy maju tiez obsahovat (bez obmedzenia) véetky zaznamy suvisiace
s akymikolvek (i) zmenami prace alebo pracami naviac, (i) poziadavkami na moznu
Upravu ceny alebo terminu plnenia, (iii) pohosteniami adarmi, (iv) obchodnymi,
finanénymi a inymi transakciami medzi dodavatelom a ktorymkolvek zamestnancom
objednavatela, (v) moznymi nakladmi na ukoncenie zmluvy, (vi) akymikolvek inymi
moznymi poplatkami uvedenymi v zmluve, (vii) darmi, pohosteniami alebo cestovnymi
nakladmi pre vladdnych uradnikov, (viii) obchodnymi, finanénymi alebo  inymi
transakciami medzi dodavatefom avladnymi Uradnikmi a (vii) plnenim vsetkych
zmluvnych poziadaviek dodavatelom. (Pre definiciu pojmu ,vladny aradnik" — vid ¢ast
Protikorupéné zavazky).

Tieto knihy a zaznamy budl spristupnené kontrole alebo auditu zo strany zastupcov
objednavatefa pocas primeranych pracovnych hodin po dobu platnosti zmluvy
a pocas obdobia siedmych (7) nasledujucich rokov po skonéeni platnosti zmluvy.
Zhotovitel bude plne spolupracovat so zastupcami objednavatela pri vykonani kontroly
alebo auditu a pri vyhotoveni a spristupneni v8etkych knih a zaznamov uvedenych v
tomto ¢Elanku.

Zhotovitel je povinny prostrednictvom primeraného zabezpedenia v svojich
subdodavatelskych zmluvach a nakupnych objednavkach (subkontraktoch), pozZadovat
od svojich zhotoviteflov a dodavatelov (subdodavatelov), aby (i) podobne viedli a
uchovavali presné a Upiné knihy a zaznamy (ako je uvedené vtomto c¢lanku) suvisiace
s kazdou subdodavatelskou zmluvou alebo nakupnou objednavkou uzavretou alebo
vystavenou zhotovitefom v suvislosti so zmluvou, (i) umozZnili kontrolu alebo audit



tychto knih azéznamov objednavatefom za podmienok a pocas obdobia ako je
uvedené vtomto ¢lanku a (i) spolupracovali pri vykonani kontroly alebo auditu.

Ak st sugastou zmluvy dodavatelské prace a sluzby v oblasti informaénych technoloégii,
objednavatel ma pravo vykonat audit v sidle zhotovitela tykajuci sa bezpecnostnych
parametrov jeho informaénych systémov a technolégii. Zhotovitel je povinny zmluvne
zabezpedit vykon takéhoto prava aj u svojich subdodavatelov.

Akékolvek porugenie povinnosti zhotovitela plne spolupracovat’ pri vyhotoveni alebo
spristupneni vdetkych  knih  azdznamov uvedenych v auditne] poziadavke
objednavatela podla tohto ¢&lanku tak, aby bola umoznena véasna a uplna kontrola
a audit knih a zaznamov objednavatefom, alebo akékolvek iné porudenie povinnosti
zhotovitela konat plne v sulade s ktorymkolvek ustanovenim tohto ¢&lanku, bude
povazované za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti zhotovitefa.

V.

PREHLASENIA A ZARUKY
Zhotovitel prehlasuje azaruGuje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podla zmluvy a
akejkolvek inej dohody s objednavatelom, v sucasnej dobe dodrZiava a nadalej bude
dodrziavat zakony, predpisy a vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i)
Slovenskou republikou alebo (i) Eurépskou Uniou a jej organmi alebo (i) Bezpecnostnou
Radou Organizacie spojenych narodov alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahrani¢nych aktiv
(The Office of Foreign Assets Control ,OFAC") Ministerstva financii USA (pozri:
www treasury.gov/resource-center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju, okrem
inych veci, vstupovanie do transakcii s a poskytovanie sluZieb ur€itym cudzim krajinam,
Uzemiam, entitdm a jednotlivcom. Zhotovitel prehlasuje a zarucuje, ze ani zhotovitel, ani
Ziadna osoba, ktora ma prospech zo zhotovitela, nie je (i) osobou uvedenou v zozname
zvlaét oznadenych ob&anov a blokovanych oséb (tzv. Specially Designated Nationals
and Blocked Persons), publikovanom uradom OFAC, alebo v ktoromkolvek inom
podobnom zozname vydanom akymkolvek z vysSie uvedenych regulaénych organov
(,Osoba zahmuta do zoznamu®) alebo (i) ministerstvom/Uradom, agenturou alebo
zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajuci v
mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vlady krajiny podliehajlcej suhrnnym
ekonomickym sankciam nariadenym ktorymkolvek z vysSie uvedenych regulaCnych
organov, zahfigjuc Iran, Sudan, Kubu, Mjanmarsko, Syriu a Severnu Koreu (kazda
Osoba zahrnuta do zoznamu a kazda ina entita a krajina opisana v ¢asti (i) sa dalgj
oznatuje ako “Blokovana Osoba”).
Zhotovitel dalej prehlasuje a zarucuje, ze Ziadny tovar alebo sluZba, ktoru prijima od
objednévatela, nezahfia, nevyZzaduje st¢innost, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo
sdasti, so ziadnou Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.
Zhotovitel dalej prehlasuje a zaruéuje, ze zhotovitel dodrziava a bude dodrziavat vsetky
platné zakony a ostatné pravne predpisy, tykajuce sa predmetu tejto zmluvy ako aj
slvisiacich veci, vratane, ale nie iba: a) dojednavania reklamnych sluZieb pre
objednavatela, ako su popisané v tejto zmluve; b) dojednavania a planovania podujatia;
a c) kazdej komunikacie a vSetkych dojednani zhotovitefa s vladnymi predstavitefmi a
vladnymi zamestnancami pokial ide o sponzoring, planovanie, vykonavanie a
financovanie podujatia a stvisiacich aktivit. Ziadne ustanovenie alebo formulacia v tejto
zmluve nebude vykladané alebo chapané vo vyzname, Ze objednavatel nesie
zodpovednost za sponzoring, navrhovanie, planovanie, uskutocnenie a financovanie
podujatia alebo sUvisiacich aktivit, vratane, ale nie iba, dojednavania Ucinkujlcich na
podujati, miesta podujatia a dojednavania podujatia alebo akéjkolvek sluzby suvisiacej s
podujatim. V8etky uvedené aktivity s v pinej zodpovednosti zhotovitela alebo tretich
osdb. Objednavatel zodpoveda vyhradne len za zaplatenie reklamnych sluZieb, ktoré si
objednal v sulade s cenovou kalkulaciou reklamy, ktord tvori neoodelitelnu sucast’
Zmluvy o reklame €.3/2015 a je prilozena k tejto zmluve.




